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beiden Seiten der russisch-aserbeijanischen  

Grenze ist dabei ihre negative Vereinnah- 

mung fur politische Interessen: Aserbeijan 

beschuldigt die Lezghi, dass sie gemeinsam 

mit der armenischen Minderheit die Einheit 

des Landes sabotieren; Russland sieht in 

ihnen einen Gruppe, die mit terroristischen 

Gruppen, die die Abtrennung Dagestans von 

Russland anstreben, sympathisieren. Als 

Minderheit, die weder slawisch noch 

turkstammig ist, wurden die Lezghi bereits 

wahrend der Zeit der Sowjetunion margina- 

lisiert, wobei seit zwei Jahrzehnten die poli

tische Verteilung der Minderheit auf die 

beiden Staaten Russland und Aserbeijan den 

Fortbestand ihrer Kultur starker bedroht als 

zuvor.

Die Themenwahl macht das Buch fur auf 

Slid- und Zentralasien spezialisierte Regio- 

nalwissenschaftler relevant, in deren Frage- 

horizont nicht nur die main-stream-Traditio- 

nen des jeweiligen Gebietes stehen, sondem 

die ihren Blick auch auf sozialen Wandel 

und gesellschaftlichen Pluralismus richten. 

Die am Ende jedes Kapitels aufgeworfenen 

Fragen machen das Buch dariiber hinaus fur 

einen Leserkreis relevant, der sich mit Fra

gen von Minderheiten im Allgemeinen, aber 

auch mit Fragen der Konsequenzen von 

wirtschaftlichen und dkologischen Verande- 

rungen auf gesellschaftliche Strukturen 

auseinandersetzt. So lassen sich z.B. die am 

Ende des Beitrags liber die Veranderungen 

im kashmirischen Himalayagebiet und liber 

die Rolle der kashmirischen „freedom 

fighters11 aufgeworfenen Fragen auch fur 

andere Minderheiten stellen, sei es im Kon- 

text des Buches hinsichtlich der Tharu und 

deren zeitweiliger Sympathie fur die mar- 

xistisch-maoistischen Kampfer in West- 

Nepal oder z.B. fur die Tamil Tigers in Sri 

Lanka. M.E. ware es daher wtinschenswert 

gewesen, wenn die Herausgeberinnen even- 

tuell ein Schlusskapitel beigesteuert hatten, 

in dem ausgehend von den behandelten 

Beispielen die Bedeutung einer Sensibilisie- 

rung im Umgang mit Minderheiten und 

einige Muster von Konsequenzen fiir Min

derheiten im allgemeinen Rahmen herausge- 

arbeitet worden waren.
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Seit einigen Jahren wachst das Interesse an 

subregionalen Vergleichen zwischen Slid- 

asien und Slidostasien sowie an transnatio- 

nalen Netzwerken rund um den indischen 

Ozean. Der vorliegende Sammelband fasst in 

diesem Kontext erste Ergebnisse des „Isla- 

mic Connections Project11 zusammen, das 

seit 2007 am ISEAS in Singapur angesiedelt 

ist. Die Herausgeber, beide Historiker und 

Islamwissenschaftler, wollen dabei nicht nur 

die vermeintliche Dominanz des Nahen 

Osten als zentralem normativem Bezugs- 

punkt muslimischer Gesellschaften hinter- 

fragen. In 12 Kapiteln versuchen die 

verschiedenen Autoren dariiber hinaus, das 

noch grundlegendere Narrativ einer Islami- 

sierung von West nach Ost - also von der 

arabischen Halbinsel nach Indien nach Slid- 

ostasien - durch ein dezentrales Netzwerk- 

Modell zu ersetzen.

Der Sammelband beginnt mit einer wissen- 

schafts- und ideengeschichtlichen Einord- 

nung von Daud Ali. Er beschreibt die Ge- 

nese vor allem der indischen Geschichts- 

wissenschaft von Kolonialhistoriographie 

liber postkolonialen Empirizismus hin zu 

einer marxistisch gefarbten Sozial- und 

Wirtschaftsgeschichte. Insbesondere wah

rend den beiden friiheren Phasen konzent- 

rierten sich Historiker auf pra-muslimische 

Kontakte zwischen Slid- und Slidostasien; da 

die Moghul-Rajput-Herrschaft in Nordindien 

selbst als externer Einfluss interpretiert (und, 

so muss man erganzen, die muslimische 

Geschichte Slidindiens ausgeblendet) wurde, 

erschien ein gleichsam „durchgereichter“ 

Einfluss in Richtung Slidostasien als „unau-
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thentisch“ und entsprechend uninteressant. 

Erst in den letzten Jahren und mit dem Auf- 

kommen der area studies begann die Ge- 

schichtswissenschaft, dieses Defizit aufzuar- 

beiten - woven die folgenden Kapitel in 

chronologischer Reihung Auskunft geben.

Sebastian Prange weist in seinem Beitrag 

mit zahlreichen Belegen aus indischen, 

arabischen und chinesischen Quellen ein 

judisch-muslimisches Handelsnetz im indi

schen Ozean zwischen Malabar, Indonesien 

und China seit dem 9. Jh. nach - mit Siidost- 

asien als zentralem Knotenpunkt. In diesem 

Netzwerk ging es sowohl um Handelsinte- 

ressen als auch um die Verbreitung sufisti- 

scher Traditionen - ein Seitenhieb auf 

Theoretiker einer einseitig spirituellen „Is- 

lamisierung" Sudostasiens. Torsten Tscha- 

cher fiihrt den Gedankengang chronologisch 

weiter und zeigt am Beispiel tamilischer 

Quellen in Siidindien und Malay, dass die 

anbrechende Kolonialzeit zwar die Handels- 

netze, nicht jedoch den intellektuellen Aus- 

tausch und die Zirkulation tamilischer Texte 

stbrte - im Gegenteil. Ronit Ricci beschreibt 

dann auch, wie das Aufkommen von Druck- 

pressen die Dissemination und Inkulturation 

des „Buchs der 1000 Fragen“ auf Java be- 

schleunigte. Jan van der Putten schlieBlich 

weitet den Blick auf performante Medien 

wie das Theater und betont dabei vor allem 

die kreative Rolle von minorities-in- 

minorities - am Beispiel von Parsis, die 

unter Indem unter Malaien die Transmis

sion, Zirkulation und Kommerzialisierung 

religioser und folkloristischer Praktiken 

organisierten.

Im Kontrast zur Rolle kreativer Minderhei- 

ten in der transnationalen Zirkulation betont 

Kees van Dijk den strukturierenden Einfluss 

der Kolonialmachte auf solche „Muslim 

Connections". Sowohl Niederlander als auch 

Briten fiirchteten im Ersten Weltkrieg eine 

Solidarisierung von Muslimen in den Kolo- 

nien mit dem osmanischen Reich und 

Deutschland - welches bereits begann, Pro

pagandamaterial uber Siidostasien nach 

Indien zu schmuggeln. Die Kolonialmachte 

reagierten prompt - unter anderem, indem 

sie Ergebenheitsbekundungen indischer 

Muslime (etwa des Aga Khan) breit in 

Siidostasien streuten.

Die letzten Beitrage des Sammelbandes 

schlieBlich widmen sich zunehmend detail- 

lierten Studien zum 19. und 20. Jahrhundert. 

Das Kemargument liefert dabei Iqbal Sevea, 

der am Beispiel des Umgangs der Ahma

diyya mit Printmedien zeigt, wie die Frag- 

mentierung religioser Autoritat im Zuge der 

Modernisierung zu einer multipolaren und 

nicht-territorialen Re-Hierarchisierung und 

Transnationalisierung muslimischer Dis

burse fiihrt. Terenjit Sevea fiihrt den Gedan- 

ken fort und zeigt am Beispiel einer 

malaysischen Madrassa in den Nordwest- 

Grenzgebieten Pakistans und in Auseinan- 

dersetzung mit Maududi und Natsir, dass 

solch diskursive Dezentralisierung durchaus 

selbstbewusst von wichtigen muslimischen 

Akteuren in beiden Regionen selbst voran- 

getrieben wurde. Die Grenzen dieses Prozes- 

ses thematisiert Peter Riddell am Beispiel 

von Nik Abdul Aziz (dem heutige chief 

minister im malaysischen Bundesstaat 

Kelantan), der ebenso wie bereits Nur al-Din 

al-Raniri im 17. Jahrhundert stark von der 

Darul Uloom in Deoband in Nordindien 

gepragt wurde. Ahnlich argumentiert auch 

Farish Noor, dem wahrend seiner ethnogra- 

phischen Feldforschung in Konversions- 

Narrativen siidostasiatischer Anhanger der 

Tablighi Jamaat immer wieder die Imagina

tion Indiens als Zentrum der muslimischen 

Welt auffallt. Zwar sind diese Muslime 

keineswegs passive Rezipienten - aber Rezi- 

pienten bleiben sie dann doch. Es gab und 

gibt also bei aller Fragmentierung doch 

bedeutende Zentren (ahnlich auch Rob Ro- 

zehnal am Beispiel der Ausbreitung des 

Chishti Sabiri Sufi-Ordens von Pakistan 

nach Siidostasien).

Damit werden bereits die zentralen Kritik- 

punkte am Sammelband von Feener und 

Sevea deutlich. So lobenswert es ist, eine 

einseitige Ost-West-Transmission nicht a 

priori anzunehmen, zeigt sich diese Hierar-
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chie zwischen Slid- und Siidostasien dann 

eben doch - namlich in den empirischen 

Befunden (etwa bei Ricci, van Putten, Sevea, 

Noor, Rozehnal). Auch transnationale 

zirkulare Netzwerke kommen nicht ohne 

Zentren und Binnenhierarchie aus - und die 

lagen und liegen nun einmal eher in Slid- als 

in Siidostasien. Selbst der Nahe Osten 

kommt durch die Hintertiir wieder mit herein

- etwa wenn Tschacher festhalt, dass die 

meisten Tamil-Lehn worte in Malay arabi- 

schen Ursprungs sind, also auf eine doppelte

- und klassisch west-bstliche - Transmission 

hinweisen.

Abgesehen von den Grenzen der Zirkula- 

tionstheorie racht sich in vielen Beitragen 

auch eine bereits in der Einleitung auffind- 

bare begriffliche Unscharfe: geht es tatsach- 

lich um (uni- oder bidirektionale) 

Verbindungen, wie der Titel des Sammel- 

bandes nahelegt, oder nicht doch eher urn 

Parallelen oder Gemeinsamkeiten? Hier 

verzichtet der Sammelband leider auf die 

ansonsten vorhandene Prazision. Dies ist 

sicher nicht zuletzt auch den Schwierigkei- 

ten und Grenzen eines solch ambitionierten 

Forschungsprogramms geschuldet, das 

„eigentlich“ plurilokale ethnographische 

oder historische Forschungen erfordert - und 

damit einen hohen Ressourceneinsatz und 

breite Sprachkenntnisse. Wenn beides, wie 

im Beitrag von Prange, vorhanden ist, wird 

der Band beeindruckend - das ist jedoch 

nicht bei alien Beitragen der Fall. Neben 

dem Versprechen der Plurilokalitat wird 

schlieBlich auch jenes der Interdisziplinaritat 

nur teilweise erfullt; abgesehen von Noor 

und Rozehnal handelt es sich bei fast alien 

Beitragen um historische Ansatze. Aus 

sozialwissenschaftlicher Sicht argerliche 

Verkurzungen, wie etwa die unreflektierte 

Ubemahme der Selbstbeschreibung der 

Tablighi Jamaat als „unpolitisch“ (in der 

Einleitung) lieBen sich durch ein breiteres 

interdisziplinares Gesprach verhindem.

Dennoch: der Sammelband ist gerade auch 

in Anbetracht der skizzierten Herausforde- 

rungen und bei aller Begrenztheit ein beein- 

druckender Start in ein spannendes 

Forschungsprojekt. Fast alle Beitrage stutzen 

sich auf wuchtiges empirisches Material 

(welches gut auch die eine oder andere Mo

nographic hatte fallen konnen) und die 

Argumente der Autoren werden differenziert 

und iiberzeugend dargelegt. Positiv fallt auch 

die sorgfaltige Redaktion (einschlieBlich 12 

farbiger Grafiken und eines ausfuhrlichen 

Index) auf. Man darf also auf den nachsten 

Sammelband des Projektes gespannt sein - 

und bis dahin angeregt in den „Muslim 

Connections11 schmokem!
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A lot of effort and money goes into promot

ing the European contemporary image in 

Asia. More, the EU’s “soft power” strategy 

is premised on the assumption that the EU’s 

normative role model in governance, re

gional integration, progressive societal 

agenda, environmental protection and inte

grated development will spread on the 

strength of its intrinsic attractiveness. This 

logic however only has a chance to work if 

people learn about it in a positive evaluation


